NOWGO F8



EN ' ndludedin box
1.NOWGOF8  2.Strap
3Type-C charging cable
2 Quick start guide
5. Safety Instruction and Warranty Card

FR  nclus dans la boite
1.NOWGOF8  2.Sangle
3. Cable de chargement Type-C
2, Guide de démarrage rapide
5. Consignes de sécurité et carte de garantie
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DK Inkluderet i aeske
NOWGOF8  2.Rem
3Type Cladekabel
4. Hurtig startguide
5. Sikkerhedsinstruktion og garantikort

HU  pobozaban talslhats
1.NOWGOF8  2.Szij
3.C tipust toltskabel
2.Gyors iizembe helyezési tmutatd
5. Biztonsagi utasitasok és jotalasi jegy

joner og garantikort

zestawie RU B KoMneKT NO  inkiudert i boksen
1. NOWGOF82. Pasek 1.NOWGOFS 2. Pemewok 1.NOWGOF8 2. Stropp
3.Kabel fadujacy typu C 3 Kabeno amn sapann Type- 3. Type-C ladekabel
4, Skrocona instrukcja obsﬁugw V{fﬁ?@im‘ﬁfw B N 3oRaTenn 4. Hurtigstartguide
5. Instrukcja a 5. Sikkert
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SV ar i kartong.
1.NOWGOF8  2.Rem
3. Laddningskabel av typ C
2, Snabbstartguide
5. Sakerhetsinstruktioner och garantikort

1.NOWGOF8 2. Tragegurt
3. Type-C-Ladekabel

2.Kurzanleitung

. Sicherheitshinweise und Garantiekarte

CZ  zahmutov krabici
1.NOWGOF8  2.Popruh
3. Nabijeci kabel typu C
2. Rychly privodce
5. Bezpeénostni pokyny a zéruéni list

SK' zahmuté v krabici
1.NOWGOF8  2.Popruh
3. Nabijaci kabel typu C
4.Sprievodca ychiym spustenim
5. Bezpecnostné pokyny a zaruény list

TUR  kutunun iginde dahil
1.NOWGOF8 2. Kays
3. Type-C sarj kablosu

2. Hizh baglangic kilavuzu

5. Guvenlik Talimat ve Garanti Karti

ID Termasuk dalam kotak
1.NOWGOF8 2. Tali
3. Kabel pengisi daya Tipe-C
4. Panduan memulai cepat
5. Petunjuk Kecolamatan dan Kartu Garansi
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EN  power ON/OFF
1. Press 2 seconds to turn on
2. Find "NowGo F8" on phone to pair
3.Clickto switch between bluetooth, AUX,
TF card

FR Marche/Arrét
1. Appuyez pendant 2 secondes pour allumer
2. Recherchez « NowGo F8 » sur le téléphone
pour fassocier
3. Cliquez pour basculer entre Bluetooth, AUX,
carte TF
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PL i ie zasilania

1 Nacigi 2 sekundy. sy e

Znajdz , NowGo FE" na telefonie, aby sparowat
S A ercsczat oty Botsomt X,
karta TF
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SV stromPA/AV
1.Tryck pa 2 sekunder for att st pa
2. Find "NowGo F8" on phone to pair
3 Kicka for at véxia mellan bluetooth, AUX,
TF-kort

70661 BT
2. Haiipume «NowGo F8» Ha Tenedporie

LR COMpAEHIA.

3 Haroue oG nepexoTeCR ey
Bluetooth, AUX, TF-kapTo

DE Ein-/Ausschalten
1. Driicken Sie 2 Sekunden zum Einschalten
2. Suchen Sie auf dem Telefon nach
NowGo F8', um es zu koppeln
3. Klicken Sie, um awischen Bluetooth, AUX und
TF-Karte zu wechseln

cz Zapnuti/vypnuti napajeni
1. Stisknéte 2 sekundy pro zapnuti
2. Najdéte na telefonu , NowGo F8",
ktery chcete sparovat
3. Kiiknutim prepnete mezi bluetooth, AUX,
T kartou

SK Zapnutie/vypnutie
1. Stlacte 2 sekundy pre zapnutie
2. Néjdite na te\efone,,NowGu F8’,
ktory cheete spar
3 Klknutim pvepmate medzi kartou bluetooth,
AUX, TR

DK’ Teend/sluk
1. Tryk pa 2 sekunder for at tzende
2.Find "NowGo F8" pételefonen for at parre
3.Kik for at skifte mellem bluetooth, AUX, TF-kort

HU' Be./kikapcsolds
1. Nyorja meg 2 masodpercig a bekapcsoléshoz
2. A pérositashoz keresse meg a "NowGo F8'
elemet a telefonon
3. Kattintson a Bluetooth, AUX, TF kartya kozétti
valtashoz

NO  strom PA/AV
1. Trykk pa 2 sekunder for sl pa
2.Finn"NowGo F8" pé telefonen for 4 pare
3.Kikk for 4 bytte mellom bluetooth, AU, TF-kort

TUR  Giig AGIK/KAPALI

1. Agmak igin 2 saniye basin

2. Eslestirmekicin telefonda "NowGo F8" i bulun
3. Bluetooth, AUX, TF kart arasinda gegis yapmak
igin tiklayin

1D paya HIDUP/MATI
1. Tekan 2 detik untuk menyalakan
2. Temukan "NowGo F8" di telepon untuk
dipasangkan
3.Klik untuk beralih antara bluetooth, AUX, kartu TF
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EN /-

1. Click to volume down

2. Press 2 seconds to previous song
3. dlickto volume up

4. Press 2 seconds to next song

FR +/-

1.Cliquez pour baisser le volume

2. Appuyez 25 pour passer 3 la chanson précédente:
3. Cliquez pour augmenter le volume

4. Appuyez 25 pour passer & a chanson suivante

PL +/-

1. Kiiknij aby zmniejszyc glosnos
2. Naciéni} 2 sekundy, aby przefé¢ do poprzedniej
piosenki

3. Klknij, aby zwigkszye glosnost

4,Nacidnij 2 sekundy, aby przejé¢ do nastepne
piosenki
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SV 4/

1. Kiicka for att sénka volymen
2 Tryck 2s il foregaende I3t
3. Kicka for att 6ka volymen
4.Tryck 2s till nasta It
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RU +/-
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DE +/-

1. Kicken, um die Lautstérke zu verringem

2.2 sdriicken, um zum vorherigen Lied zu gelangen
3. Kicken, um die Lautstérke zu erhohen

4.2 driicken, um zum néchsten Lied zu gelangen

CZ +/-

1. Klepnutim snizite hlasitost
2.Stisknéte 25 na predchozi skladbu
3.Klepnutim zvysite hlasitost

4. Stisknéte 2s pro dalsi skiadbu

SK 4/

1. Kiknutim znféite hlasitost

2.Stlatenim 25 prejdete na predchédzajicu skladbu
3. Kiknutim zwysite hlasitost

4.Stlatenim 2s prejdete na dafiu skladbu

DK +/-

1. Kik for at seenke ydstyrken
2.Tryk 2s tilforrige sang

3.Kik for at ege lydstyrken
4.Tryk 25t naeste sang

HU +/-

1. Kattintson a hangerd csokkentéséhez
2! Nyomja meg a 25 gombot az eléz6 dalhoz

3. Kattintson a hangerd noveléséhez

4. Nyomja meg a 2s gombota kovetkezd dalhoz

NO +/-

1. Kikk for & redusere volum
2. Trykk 2s il forrige sang

3. Klikk for & gke volum
4.Trykk 2s tl neste sang

TUR +/-

1. Sesikismakicin tidlayin

2. Onceki sarkiya gecmek icin 25'ye basin
Sesi agmak icin tiklayn

4.Sonraki sarkya gegmekicin 25'ye basin

D +/-

1. Kik untuk mengecilkan volume
2. Tekan 25 untuk lagu sebelumnya
3. Kk untuk memperbesar volume
4. Tekan 2s untuk lagu berikutnya

AE +/-
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EN Play/Pause
1. Click to Play or Pause
2. Click to answer coming call, again to end
3. Press 2 seconds to refuse coming call

FR
1. Cliquez pour lire oumettre en pause
2. Cliquez pour répondre a lappel entrant, puis 3
nouveau pour terminer
3. Appuyez pendant 2 secondes pour refuser Iappel
entrant
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1. Kiiknij, aby odtworz,
2. Kiknij, aby odebrac porqczeme przychodzace
ponownie, aby zal

3 Naclsr\u 2 sekundv aby odrzuci¢ potaczenie
przychodz
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sV Spela/Pausa
1. Klicka for att spela upp eller pausa
2. Kiicka for att svara pa kommande samtal, igen
for att avsluta
3.Tryck p2 2 sekunder for att neka inkommande
samtal

p
2 Haxane, o) ToeTTs a BRI 35010K,
elue pas, TGGbI 338epLL
S aTe 2 Gy, 106! OTKAOHTS
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DE Abspielen/Pause
1. Klicken Sie zum Abspielen oder Anhalten
2. Kiicken Sie, um einen eingehenden Anruf
anzunehmen, erneut, um ihn zu beenden.
3. Driicken Sie 2 Sekunden, um einen eingehenden
Anruf abzulehnen.

CZ . prehrat/Pozastavit
1. Klepnutim na tlacitko Prehrét nebo Pozastavit
2. Kliknutim pfijmete pfichozi hovor, dakim Kliknutim
jej ukoncite
3. Stisknutim 2 sekund odmitnete prichozi hovor

SK Prehrat/Pozastavit
1 Kliknite na tlacidlo Prehrat alebo Pozastavit
2. Kliknutim prijmete prichadzajdci hovor,
opétovnym Kliknutim ho ukonite
ﬁ Stlacenim 2 sekundy odmietnete prichddzajuci
ovor

Afs}:il/pause

1. Kiik for at afspile eller szette pa pause

2. Kiik for at besvare kommende opkald, igen for
atafslutte

3.Tryk pa 2 sekunder for at afvise kommende

HU  \ejstszas/sziinet
1. Kattintson a Lejatszas vagy Sziinet lehetéségre
2. Kattintson a kovetkez6 hivés fogadasahoz, majd
ismét a befejezéshez
3. Nyomja meg a 2 mésodpercet a hivés
elutasitdsahoz

NO Spill av/pause
1. Klikk for 3 spille av eller sette pa pause
z thk fora svare pa kommende anrop, igien for

$ TS sekunderfor  nede inkommende
anrop

TUR Oynat/Duraklat

1. Oynatrmak veya Duraklatmak icin tilayin

2. Gelen aramay! cevaplamakicin tilayin,
sonlandirmak icin tekrar tkiayin

3. Gelen aramayi reddetmek icin 2 saniye basin

ID Putar/leda
1. Klik untuk Memutar atau Menjeda
2. Klik untuk menjawab panggilan masuk, tekan
agi untuk mengakhiri
3. Tekan 2 detik untuk menolak panggilan masuk

AE eupsinsssease
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EN 1ws pairing

Hold and press 2 seconds to enter or quit TWS
connection

FR  couplage Tws

Maintenez et appuyez pendant 2 secondes pour
entrer ou quitter la connexion TWS

PL " parowanie TWs

Praytrzymaj i naciénij przez 2 sekundy, aby wejéc
Iub Wy} 7 pofaczenia TWS

CHS Tws mext
AREBHNSURHTWS I

CHT rwspzes
BRI TWS

sV TWS-parning

Hallned och trycki 2 sekunder for att éppna eller
avsluta TWS-anslutningen

P rwsarysy
BB B LW RS HET L 3T

KR rwsmorzs

2N =R TWSHB AR E= R

RU ConpsxeHne TWS

VAEpHUBAITE 1 HAKWVITE 2 CekyHap), STOB!
BOTY VW BTW 13 CoRaMHeHYA TWS

DE  1wsKopplung
Halten Sie die Taste gedriickt und driicken Sie
2 Sekunden lang, um die TWS-Verbindung
herzustellen oder zu beenden.

CZ  psrovaniTws

Podrite a stisknéte 2 sekundy pro piipojeni nebo
ukonceni TWS pripojent

SK' pérovanie TWs

Podrite a stlate 2 sekundy, aby ste vstpil do
pripojenia TWS alebo ho ukonil

DK TWS-parring

Hold o tryk 2 sekunder for at 3bne eller afslutte
TWSforbindelsen

HU  1ws pérositas
Tartsa lenyomva 2 masodpercig a TWS-kapcsolat
belépéséhez vagy kilépéséhez

NO TWS-paring

Hold og trykk i 2 sekunder for & ga inn eller avslutte
TWs-tikoblingen

TUR  TwsEslestirme

TWS baglantisina girmek veya baglantiyi
sonlandrrmak cin 2 saniye basil tutun

ID Pasangan TWS
Tahan dan tekan 2 detik untuk masuk atau keluar
dari koneksi TWS

AE 13S0 TWS
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EN  ReBLights

1. Clck to change RGB lights

FR " Lumigres RvB

1. Cliquez pour changer les lumiéres RVE

PL $wiattaRGB
1. Kiiknij, aby zmienié éwiatta RGB

CHS peryr
1 e R RGB 4T3t

CHT  reeig
BERGEE

SV ReBijus
1. Klicka for att &ndra RGB-jus

3%

2
-y

JP RGBS+
12UY 2 LTRGBS M AZELET

KR reBza

1. 225101 RGB £ ¥

RU RGB-nopcsetka
1. HasmutTe, 4ToBb! VamenuTs RGB-NOACBETKY.

DE  RgB-Leuchten
1. Klicken, um RGB-Lichter zu andern

CZ peBsveta

1. Kliknutim zménite svétla RGB

SK' RraB svetls
1. Kliknutim zmenite svetld RGB

DK ReBly

1. Klik for at aendre RGB-lys

HU  gaB fények
1. Kattintson a gombra az RGB fények
megvaltoztatasahoz

NO RGB-ys
1. Klikk for & endre RGB-lys

TUR RGB Isiklar
1. RGB Iklarini degistirmek icin tiklayin

D Lampu RGB
1. Klik untuk mengubah lampu RGB

AE  i,29:RGB
JAVEINT JEEY ]



EN  Reset

Together hold power and Plus buttons for 1 second
o reset.

FR Rénitialiser
Maintenez simultanément les boutons d'alimentation
et Plus enfoncés pendant 1 seconde pour réinitialiser

PL " Nastawi¢

Praytrzymaj jecnoczesnie prayciskizasilaniai Plus przez
1sekunde, aby zresetowac.

CHS g

Py

Yty b TR BERY LT TARY AR
CIBREELEN £ T

KR g

THHED} Z2iA HES SAI0 122t =2 HEFSAIR.

RU Mepe3sarpysuts

DK nuistil

Hold taend)sluk- og plusknapperne nede 1 sekund
for at nulstille.

HU  Reset

Avisszadlitéshoz tartsa lenyorva egyiitt a
bekapcsolgombot és a plusz gombot 1
mésodpercig.

NO' Tilbakestil

[n cBpoca HacTy
KHOMKA NUTaHIA 1 «TI0CH B Teverve 1 ceryabl.

DE  zuriicksetzen

halten Sie die Einschalt- und die

nnSiEs 1

CHT

RS R RANISAEEA | BB,

SV Aterstlla

Hallned strom- och plusknapparna tilsammans
i1 sekund for att sterstila.

Pl Tase glocheitig 1 Sekunde lang gedrickt.
CZ  Resetovat

Proresetovéni podrite spoletné tatitka napéjenta
Plus po dobu 1 sekundy.

SK' Resetovat

Spolone podrite tatidlo nap
na 1sekundu, &im sa resetuje.

Hold inne strgm- og i1
sekund for 4 tilbakestille

TUR sifirla

Sifrlamak igin giig ve arti tuslarina birlikte 1 saniye
basilitutun,

ID Mengatur ulang
Tekan tombol daya dan tombol Plus secara

bersamaan selama 1 detik untuk mengatur
ulang.
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EN' Technical Specification
Model: F8
Waterproof : IPX6
Driver : D66m full frequency + Passive radiator x2
Power output: 40Watts
Bluetooth Version: 5.3
Charge Input : 5V 2A
Charging time: 4rs.
Playtime: Upto 12hrs
Frequency: 18HZ- 20kHz
Battery : 8000mAh (7.4V 4000mAh)
Product Size: ©105x190mm
Package Size: 231x122x141mm
Product weight: 1
Mode: Bluetooth, TF
Music format: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
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FR spécifications techniques
Modéle: F8
Etanchéité : IPX6
Plote: 066m pleine fréuence + raditeur passf2
Puissance de sortie
Version Bluetooth : 5.

Entrée de charge : 5V 2A

Temps de charge : 4rs

Autonomie :jusqu'a 12 heures
Fréquence : 18HZ- 20kHz

Batterie : 8000mAh (7.4V 4000mAh)
Taille du produit : ©105x190mm
Tailledu paquet : 231x122x141mm
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PL specyfikacja techniczna
Model: F8
Wodood omos’c’ IPX6

Wersa Boetooth'53

Weiicie fadowania: 5V 2A

Czas fadowania: 4rs

Czas odtwarzania: do 12 godzin

Crestotliwoic: 18Hz- 20kHz

Baterl: B000TAR (7,0 200t

Rozmiar produktu: G105

Reaiar pslowan snsmm
Waga produktu: 1460g

Tryb: Bluetooth, karta TF

Format muzyczny: MP3, WA, WAV, APE, FLAC
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BUSR: F8 EFNF8

Fﬁm“\fxé FA7K: IPX6

ERENEETT: O66MBIE+ WENIESTEHC F 5475 @66m ZNERE + 18V 2T ST —x2
R R EH A0 b

BFMA: 53 Bluetooth /$—3>:53

FEREA: 5V 2A FRBAN: SV 2A

FBESH M’_) FERmAERD 4rs

SRR R 12 N LR BA 12 B

S 18HZ - 20kHz [EliBER: 18HZ - 20kHz

#Bith: 8000mAh (7.4V 4000mAh) %75 1) —: 8000mAh (7.4V 4000mAh)

ERRT: ©105%190mm 1,..,*747( ©105x190mm

BERT: 231122x141mm A4 X 231122x141mm

ERER: 14609 WRER 14609

1 BF. TFE f ¥ Bluetooth, TF H—F

IR MP3. WMA, WAV, APE. FLAC 74—} MP3. WMA. WAV, APE. FLAC
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SV teknisk specifikation KR sigue
Modell: F8 29 F8
Vattentat: IPX6 3 IPXE
Drivrutin: @66m full frekvens + Passiv radiator x2 E2}0t: O66m HH| FIf<: + 4% 2C|0f0|E] x2
Effekt: 40 watt HE B2 409%E
Bluetooth-version: 5.3 EREA W53
Laddningsingang: 5V 2A g5V A
Laddningstid: 4rs EH Az 4rs
Spetid: Upp till 12 timmar THAY AIZE HCH 12412+
Frekvens: 18HZ- 20kHz F D4 18HZ - 20kHz
Batteri: 8000mAh (7,4V 4000mAh) HHE{2]: 8000mAh (7.4V 4000mAh)
Produktstorlek: ©105x190mm HE 27]: ©105x190mm
Paketstorlek: 231x122x141mm T{7|X| 37: 231x122x141mm
Produktvil HIE 2A: 1460g

Lige: Bluetooth, TF-kort = EREL TFIIE

Musikformat: MP3, WIMA, WAV, APE, FLAC 01 BAL MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
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RU Texnumeckue xapakrepucky

BOAIOHeNpoHMLaeMOcTS: IPX6

Opairsep: O
BbiX0/HaA MOUHOCTH: 40 B

Bepows Bluetooth: 5.3

Bxoa3apagu: 582A

Bpew 3apaaK 4 cexyabl

Bpew Bocrpon3BesieHa: 70 12 4acos
Yacrora: 1811y 20K,

AkkymyATOp: 8000 MA (7,4 B 4000 mA)
Pasvep npoaykra: O105x190 M

Pasvep ynakosk: 231x122x141 vm

Bec npoaykra: 1460

Pexum: Bluetooth, Kay

oy M58 WMA WAV, APE, FLAC
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DE  technische Spezifikation
Modell: F8
Wasserdicht: IPX6
Treiber: ®66m Vollfrequenz + Passivstrahler x2
Leistungsabgabe: 40 Watt
Bluetooth-Version: 5.3
Ladeeingang: 5V2 A
Ladezeit: 4 Std.
Spielzeit: Bis zu 12 Std.
Frequenz: 18 Hz— 20 kHz
Akku: 8000 mAh (7,4 V 4000 mAh)
ProduktgroRe: 0105 x 190 mm
Verpackungsgroe: 231 122 x 141 mm
Produktgewicht: 1460g
Modus: Bluetooth, TF-Karte
Musikformat: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
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CZ Technicka specifikace
lodel: F8

Vodotésnost: IPX6
Oviadat: ©66m pind frekvence + pasivni zafit x2
Wstupni vkon: 40W
Verze Bluetooth: 5.3
Nabijeci vstup: 5V 2A
Doba nabijeni: 415
Doba hrani: az 12 hodin
Frekvence: 18HZ- 20kHz
Baterie: 8000mAh (7,4V 4000mAh)
Velikost produktu: ©105 x 190 mm
Rozmér baleni: 231x122x141mm
Hrmotnost produktu: 1460g
Rezim: Bluetooth, karta TF
Hudebni formét: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
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SK' Technick specifikicia

Model: F&
Vodotesnost: IPX6

Budic: @66m pin rekvencia + pasivny Zarie x2.
Vystupny wykon: 40W

Verzia Bluetooth: 5.3

Nabijacivstup: 5V 2A

Doba nabjania: 4 s

Doba prehrévania: a¢ 12 hodin

Frekvencia: 18HZ- 20kHz

Batéria: 000mAh (7,4V 4000mAh)

Velkost produktu: O105 x 190 mm

Velkost balenia: 231x122x41mm

Hmotnost produktu: 1460g

Rezim: Bluetooth karta TF

Hudobny format: MP3, WA, WAV, APE, FLAC
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DK Teknisk specifikation
Model: F8
Vandtzet: IPX6
Driver: ©®66m fuld frekvens + Passiv radiator x2
Effekt: 40 watt
Bluetooth-version: 5.3
Ladeindgang: 5V 2A
Opladningstid: drs
Spilletid: Op til 12 timer
Frekvens: 18HZ- 20kHz
Batteri: 8000mAh (7,4V 4000mAh)
Produktstgrrelse: ©105x190mm
Pakkestprrelse: 231x122x141mm
Produktvaegt: 14¢ 508
Mode: Bluetooth, TF-
Musikformat: MP3, WMA WAV, APE, FLAC
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HU' mdszaki eléirds

Kimeneti teliesitmény: 40 watt
Bluetooth verzio: 5.3

Tolté bemenet: 5V 2A

Toltésiidé:4rs

Jétéxidé: Akdr 12 6ra

Frekvencia: 18Hz- 20kHz

Akkumultor: 8000mAh (7,4V 4000mAh)
Termek mérete: G105x190mm

Csomag mérete: 231x122x141mm
Atermeksclya: 1460

Md: Bluetooth, TF kartya

Zene formatum: MP3, WIVA, WAV, AP, FLAC
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NO' teknisk spesifikasjon
Model: F8
Vanntett: IPX6
Driver: 66 fullfrekvens + Passiv radiator 2
Effektutgang: 40 watt
Bluetooth-ersion: 5.3
Ladeinngang: 5V 2A
Ladetid: 4rs
Spilltid: Opptil 12 timer
Frekvens: 18HZ- 20kHz
Batteri: 8000mAh (7,4 4000mAh)
Produkstgrrelse: ©105x190mm
Pakkestprrelse: 231x122x141mm
Produkivekt: 14
Modus: Bluetooth, TF-kort
Musikkformat: MP3, WIVA, WAV, APE, FLAC
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TUR' teknik Gzelliler

Model:F8

Su gecirmez: IPX(

Sirtel: Ogem: o fekans-+ pas radyatorx2
Gig gksi: 4OW:

Bluetooth Strimii: 5.3

Sar] Giris: 5V 2A

Sarj stiresi: 4rs

Galma sires: 12 aate

Frekans: 1

Pil: 8000mAh (7Av4000mAh)

Urtin Boyutu: ©105190mm

Paket Boyutu: 231x122x141mm

Urtin arli: 1460g

Mod: Bluetooth, TF kart

Miizik formati: MP3, WA, WAY, APE, FLAC
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1D spesifikasi Teknis

Model: F8

Kedap air: IPX6

Driver: frekuensi penuh ®66m + Radiator pasif x2
Daya keluaran: 40Watt

Versi Bluetooth: 53

Input pengisian daya: 5V 2A

Waktu pengisian daya: 4 jam

Waktu pemutaran: Hingga 12 jam
Frekuens: 18HZ- 20kHz

Baterai: 8000mAh (7.4V 4000mAh)

Ukuran produk: O105x190mm

Ukuran paket: 231x122x141mm

Berat produk: 1460g

Mode: Bluetooth, kartu TF

Format musik: MP3, WIVIA, WAV, APE, FLAC
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EN gq

Click to switch EQ between Normal, Classic, Bass,

FR Eq

Cliquez pour basculer Iégaliseur entre Normal,
Classique et Basse.

PL gq

Kiknj, aby przefaczac korektor pomiedzy trybami
Normalny, Kasyczny i Bas

CHS gq

SEAIEES, B EEZaREQ,

CHT gq

B FAEER, 28, [ISZRHR EQ.

SV g

Klicka for att vaxla EQ mellan Normal, Classic,

N

707 9§BE, EQHHER.
ETHYEDY 2T,

LIy RED

KR o

ik, BaiA, 80| 2 2t EQS TRl 223t 2.

RU gq

Haxnue, 106! nepekioNTs 3Kearaiiaep
mexay pexman Normal, Classic 1 Bass

DE gq

Kiicken Sie, um den EQ zwischen ,Normal’,,,
Kiassisch” und ,Bass" umzuschalten

CZ gq

Kiiknutim prepnete EQ mezi Normal, Classic,
Bass.

SK  gq

Kliknutim prepnete EQ medzi Normal, Classic,
Bass.

DK gq

Kiik for at skifte EQ mellem Normal, Classic, Bass.

HU gq

Kattintson az EQ koztti valtdshoz Normal,
Klasszikus és Basszus kizott.

NO gq

Kikk for & bytte EQ mellom Normal, Classic, Bass.

TUR gq

EQlyu Normal, Kiasik ve Bas arasinda degistirmek
icin tiklayn.

ID Eq

Kiik untuk mengganti EQ antara Normal, Klasik,
Bass.
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